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AHI'JINC TUWJIMHAE 3PKUH BAAPJIAIIIKAH YbII'bIII OJIKOJIOPY:
TAPKATBIJIBIIIBI, CEBEIITEPH ’)KAHA KECEIIETTEPHU

AHHOTAIIUSA

Anravc T OYTYHKY KYHI® AYHHOITYK KOMMYHUKAIUS, TEXHOIOTHSI, HITUM KaHa OM3HEC aaThIHIa HETH3TH
OalimaHpI Kypasibl 0oyl Kaiasl. Byn TeHIEHNHs YBITHII €JIKeJIOPYHI® 1a adblK Oalikamyyna. A3USHBIH

OHYKKOH JXaHa ©OHYT'YII KCJIC JKaTKaH OJIKOJIOPYHIO aHTJIMC THIIWH O3A0UITYPYY KaHa KOJIJOHYY MacIITaobI

KYHIOH KYHI'® ©CYIl, THJI MCHCH KOIIIO 5KOHOMUKAJIBIK JXaHa MaI[aHI/Iﬁ HUHTCTpanuda aa KCHGfII/IH JKartart. BYJ'I

Makajlaga aHrJauC TUJIMHAC SPKHUH 6aapnaun<aH YbITBIII OJIKOJIOPYHYH THU3MCCH, THUII CasACaATHI, ouIUM 6CpYY

CHUCTCMAJIAphI JKaHa KOOMIYK KaOBLI anyycy HIIMMHAHA HCTrU3Jc Kapajart.

Auxkbiu 0030017.‘ KOMMYHHKAaIUA, TCXHOJIOT U, 6I/IBHCC, OKOHOMHMKa, casicart, YbIrbIIn OJIKOJIOpY

CTPAHbBI BOCTOKA, I IE CBOFO/HO I OBOPAT
IO-AHIJTTHHCKH: PACITPOCTPAHEHHE,
ITPHYHUHBI H I1OCIIE/]CTBUA

AHHOTANHSA

CeromHst aHMIAHACKUHN S3BIK CTaJl OCHOBHBIM CPEIICTBOM
obmieHus B cepax MIOOATBHOH KOMMYHUKAIIWH,
TEXHOJIOTHHM, HAyKH © OwWsHeca. JTa TEHICHIUS
OTYCTIMBO IIPOCIICKUBACTCI W B CTpaHax Bocroka.
MacmTabsl OCBOCHUSI W HCIOJB30BAHUS AHTIUHCKOTO
SI3BIKa B PA3BHUTBIX W PA3BHUBAIONIMXCS CTpaHax Asuu
PACTYT C KaXKJIbIM JTHEM, 2 BMECTE C SI3BIKOM PACIIHPSICTCS
SKOHOMMYECKAas W KYIbTYpHas WHTerpanus. B cratbe
MIpeJICTaBIICH HAYIHBIN 0030p crMcka cTpaH BocToka, rie

CBO6OHHO TOBOpAT HO-aHFHHﬁCKH, HX  S3BIKOBOH
IIOJIUTHUKH, CHCTEM O6pa3OB aHus1 H 06H1€CTB€HHOFO
MPpU3HAHUAL.

Knrouegwle cnosa: KOMMyHUKAIINN, TEXHOJIOTUH, OU3HEC,
SKOHOMWKA, ITOJIUTHKA, CTPaHbl BocToka

COUNTRIES OF THE EAST WHERE ENGLISH IS
SPOKEN FLUENTLY: DISTRIBUTION, CAUSES
AND CONSEQUENCES

Abstract

Today, English has become the primary means of
communication in the areas of global communications,
technology, science and business. This trend is clearly
visible in the countries of the East. The scale of learning
and using English in developed and developing countries of
Asia is growing every day, and economic and cultural
integration is expanding along with the language. The
article presents a scientific review of the list of Eastern
countries where English is spoken fluently, their language
policies, education systems and public recognition.

Keywords:  communications, technology,
economics, politics, Eastern countries

business,
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Kupumyy

Usireimn Azus xaHa TymTyk-Usirsimn Asusiiarsl K33 OuUp eJIKeJep aHIrJIMC THIUH KEeHUPH
KOJIJIOHYIIAT aHa KaJKTBhIH OeNrminyy Oenyry jKOTOpKy JEHII3Je aHrjiucue cyineil amart. byn
KOOYHU®  KOJOHHSUIBIK  TapblX, OWiauM  Oepyy cucTemachl, TIJIOOANJIBIK  SKOHOMHKAra
MHTETPALMSIIaHYy KaHa TYpU3M CBIIKTYY (pakTopiop MeHeH OaitmaHbliTyy.[2] Y3ak KbuibIMzap
6010 KyH ubireim menen KyH Gatbiimn e3yH4e AyitHeaepae kamar, Oupu-OuprHe a3 3Jie apajalibii
kenreH. bupok XIX kpuibiMaan TapTta, baTeIITEIH TEHU3 COOAACHI, KOJOHUACHI )KaHa UIMMH MEHEH
KOIIIO aHBIH THUJIM — QHIJIMC TUJIM — aKbIPBIHABIK MEHEH UBITHIIT 6JIKOJIOPYHO TaMbIp JKasi OariTaibl.

["'OHKOHIIYH OPTTOPYHIA AJITay aHTJIMC THJIM COO/a Kypasibl O0JIYIl HIIKE KUPreH. AHJaH apbl
Cunranypna, ®ununnunae, Manaiizusga MEKTENTEPAUH SIIUTHUH a4yblll, OKYy KUTENTEPUHUH THIIN
O0uyn Kanasl. AJl SMUA KHMMHYEPHIIK Oyl THII - )KAIIOOHYH TUJIMHE alJIaHbIM, aKbIPbl KOOMIYH KO
KaTMapblHa CUHUI KETTH.

AHTIUC TUIMHJIE SpKUH Oaapnamkad YUbITHII €JIKeJIOPYHYH TH3MECH KaHa AHIIIMC THIIMH
KEHHUPH KOJIJOHIOH YaHa KOTOPKY ACHI0JAe cyinereH Ysirsim Azus xkaHa Tymryk-Usirsi Azus
eJIKeJIepYHe TeMeHKYJep kupeT: [10]

YbIrbiw esikenepyHagery aHrnmc TmanHAOe spKuH 6aapnamyy OeHrasnn

CuHranyp 95%

DUANNNKUH

Manansna

NHana

FOHKOHI

90%

80%

75%

85%

MNakucTaH 75%

TywTyk Kopes 65%

AnoHusA 55%

KelTai 50%

0 20 40 60 80
AHrAMC TUANH Bunyy aeHrasnu (%)

TapxaTeuibliibl: Kalicell enikenepie aHTIIMC TUIM ©316IITYPYJIay?

SG CuHramyp - Kell YIyTTyy KOOMJIO THIAUK OMPUMINK KapaTyy YIYH aHTIUC THIIA pacMUi
TUNTE ainaHnabl. bByn enkene aHriucue cyiyiee - OMIUMAYY, TJI00anayy agamablH OENTHCHHE
aiinanras. [6]
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PH OWINNIKH - AMEPUKAJIBIK KOJIOHUSIIBIK Mypac MEHEH aHIJIUC TUJIU KYHYMJIYK JKalIOOHYH

Oup OenyryHe aijIaHBbII, 3J1 apaJIbIK SMI'€K PBIHOTYHA YbIKKAaH HIICHUM]YY KeIypere aiianipl. [6]

MY Manaiizus - aHrauc Twid OunuM Oepyy jkaHa OM3HEC TapMarblHAa KEHUPU JKaWbLIBII,

KEPTUIMKTYY THIAEP MEHEH KOLIO Mapauieaayy KoJIoHyIaT. [6]

KR Jp Kopes menen JKamonusiga - aHriaMc TWIM pacMuil sMec, OUpPOK KalTapAblH
YMTYIyycyHa, OunuMre O0JITOH yMTYITyy/la *KaHa TeXHOJIOTUSUIBIK JYHHOre KOIIYayy apakeTHH/IE
YOH pOJIb OMHOMT.

AHTTIUC TWIMHUH IOMHHAHT OOJyyCYHYH HETH3/IepH TOMOHIOIy4e OOJYHYH Typar.
a) ['eocasicuii xxaHa TapbIXbIi Taacupiep

* bputanusHelH KoNMOHUsUIBIK Oamikapyycy (Cunramyp, Wwamsa, Manaiizus, ['OHKOHT,
[Takucran)

* AKIIInsbiH afiMakrarsl Taacupu (Oununnus, Tymtyk Kopes, SAnonus)

0) DKOHOMUKAJBIK MYKTaXkIbIK

* DJ1 apaJibIk OM3HEC JKaHa coo/ia OaliaHbIIITAPbIH/IA AHTJIMC TUJIH TaJIall KbIJIbIHAT

* TexHONOTUS ’KaHA MHHOBALIMS TapMarblHa INI00ANIBIK THII KaTaphbl KOJIIOHYJAT

B) bunnm Gepyy cucremacsl

* Kemnuynyk e1keepIyH YHUBEPCUTETTEPHH I aHTJIUC THIIM HETU3TH OKYY THIITH

* On apansik Tectrep (IELTS, TOEFL) apkbutyy Omnum 6epyy canaTsl MEHEH OaillaHbIIIKaH
AHIIIMC TUIMHUH KOOMAYK jKaHa MaJJaHUH jKaaTblHAa TUMTU3TEH Taacupu [7]

=[] KooMayk MoOMIIyYITyK

AHTIUC TWIMH OWJITEH KapaHaap KeOyHYe >KOTOpKY MasHa, 3J1 apalibIK KbI3MaTTapra KeTyy
MYMKYHUYJIYTYHO 3.

*[ ] Maganuii DKCIIaHCHUSA

lonnuByn, anriauc Twinyy Mysbika, YouTube jkana Netflix KOHTEHTH Kaml MyyHAApJbIH
JIMHTBUCTHKAJIBIK TAHIOOCYHA TY3 TAaCHUp 3TET.

YpIThIII OJIKOJIOPYHAOI'Y THJI CasACaThl KaHA AHTJIMC THUJIA Kenreren 4YeIThIIII OJIKOJIOPYHIO
aHIJIMC THJIUH YHPOHYY YIYTTYK CTpaTerHsiHbIH Oup Oemyry Oosyn kaiaraH. Mucan kaTapsl ana
Typras 060JICOK:

e Cunramnyp: "Bilingual Policy" — anrnuc Tiim sxana ynyTTyk T (KbITaid, Manai, TaMuI).
* Manait3usi: STEM cabakTapblH aHIJIHC THIIMHE OKYTYY IPOTpaMMachI.

» OwmnmuH: Tun apanammace! — «Taglishy MaganusTTa KeHUpPHU Tapara.

AHTIUC TWIMHUH YBITHII 6JIKOJIOPYHAOTY KbIMBIHYBUIBIKTAPHI )KaHa ChIH MHUKUPIIEPH:

* YIIyITYyK TUIIEPIUH YETKE CYpYyTyIIy

* KitaccThIk TeHCH3IUK (QHTIIMC THIIMH OMIIOeTeHIep apTTa Kaiar)

Keuypme MagaHUATTBIH KalbUIBIIIBI
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AHIIIMC TWIN YBITHILI ©JKOJIOPYHAe® KEHUPU TaparaH jkaHa KeNTeIr'eH eJIKeJIepe PaCMUM ke

SKUHYM THJI KaTapbl KOJJOHYIYI KeJeT. AHBIH YCTOMAYTY OMIUM Oepyy, SKOHOMHKA, TUTLIOMATHUs

KaHa MacCallbIK MaallbIMaT KapakaTTapblHAa e3rede Oaifikanar. byn Tunam e3memrtypyy

JKapaHaap/IbIH rI100aJIbIK PHIHOKTO MHTMIIMKKE )KETYYCYHO MapT Ty3eT. OLIo 31 Maaija, yIyTTyK

TWIJIEPIM CAKTOO ’KaHAa MaJaHWN ©3YHUOIYKTY KOProo MacelecH Ja KOHYJ CHIPTHIHAA KalOalbl

KEepeK.
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